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Niniejsza instrukcja, wraz ze wszystkimi fotografiami, ilustracjami i znakami towarowymi, chroniona
jest prawem autorskim. Wszystkie prawa zastrzezone. Ani instrukcja, ani jakikolwiek materiat w niej za-
warty nie moga by¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora. Informacje umieszczone w tym doku-
mencie mogaq zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Producent zastrzega sobie prawo do nanoszenia po-
prawek i wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji bez obowigzku informowania o tym kogokolwiek.

This Manual, including all photos, figures and trademarks, is protected by copyright. All Rights Rese-
rved. Neither this Manual nor any material contained herein may be reproduced without the Author's
written consent. The information provided in this document can be subject to change without notice.
The Manufacturer reserves its right to correct and modify this Manual without being obliged to inform
any parties.

Diese Bedienungsanleitung, samt allen Fotos, Illlustrationen und Markenzeichen, ist urheberrechtlich
geschutzt. Alle Rechte vorbehalten. Weder die Bedienungsanleitung noch das darin enthaltene Ma-
terial diirfen ohne die schriftliche Genehmigung des Autors reproduziert werden. Die Informationen
in diesem Dokument kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Der Hersteller behalt
sich das Recht vor, Korrekturen und Anderungen in dieser Bedienungsanleitung vorzunehmen, ohne
jemanden daruber zu informieren.

JlaHHOe PYKOBOACTBO, BMecTe co Bcemu dpoTorpadpuammn, MAMOCTPALUAMM 1 TOBAPHBbIMU 3HaKaMu,
3alMLLEHO aBTOPCKMMM NpaBamMu. Bce npaBa 3awmieHbl. Hu pykoBOACTBO, HY KaKo-nnbo matepuarn,
cofepKalMincst B HEM, He MOTyT ObiTb BOCMpPOU3BEeAEHbl 6€3 NMUCbMEHHOMO pPa3pelleHust aBTopa.
NHdopmauma, coneprkallasncs B STOM [JOKYMEHTE, MOXeT ObiTb M3MeHeHa 6e3 npeaBapuUTeNIbHOro
yBegomneHus. MponsBoauTenb OCTaBAseT 3a cO60M NPaBO BHOCUTb WCMPABIEHUA U U3MEHEHNA B
AaHHOEe PYKOBOACTBO 6€3 NpeaBapuTeNibHOro yBEAOMIIEHNS.

Ce manuel, y compris toutes les photos, figures et marques déposées, est protégé par le droit d'au-
teur. Tous droits réservés. Ni le présent manuel ni aucun des éléments qu'il contient ne peuvent étre
reproduits sans l'accord écrit de l'auteur. Les informations fournies dans ce document peuvent étre
modifiées sans préavis. Le fabricant se réserve le droit de corriger et de modifier le présent manuel sans
étre tenu d'en informer qui que ce soit.

Este manual, incluindo todas as fotografias, ilustracdes e marcas registadas, esta protegido por direitos
de autor. Todos os direitos reservados. Nem este manual nem qualquer material aqui contido pode ser
reproduzido sem a autorizacao escrita do autor. A informacao contida neste documento esta sujeita
a alteragdes sem aviso prévio. O fabricante reserva-se o direito de fazer correcgdes e alteragdes a este
manual sem a obrigacao de informar ninguém.

Questo manuale, incluse tutte le fotografie, le illustrazioni e i marchi di fabbrica, & protetto da co-
pyright. Tutti i diritti riservati. Né questo manuale né il materiale in esso contenuto possono essere
riprodotti senza il permesso scritto dell'autore. Le informazioni contenute in questo documento sono
soggette a modifiche senza preavviso. Il produttore si riserva il diritto di apportare correzioni e modifi-
che al presente manuale senza obbligo di informare nessuno.

Este manual, incluyendo todas las fotografias, ilustraciones y marcas comerciales, esta protegido por
derechos de autor. Todos los derechos reservados. Ni este manual ni ningiin material contenido en él
puede ser reproducido sin el permiso escrito del autor. La informacién contenida en el presente docu-
mento esta sujeta a cambios sin previo aviso. El fabricante se reserva el derecho de hacer correcciones
y cambios en este manual sin obligacion de informar a nadie.
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Tama kayttéopas, mukaan lukien kaikki valokuvat, piirrokset ja tavaramerkit, on suojattu tekijano-
ikeuksilla. Kaikki oikeudet pidatetaan. Kasikirjaa tai sen sisaltamaa materiaalia ei saa jaljentaa ilman
tekijan kirjallista suostumusta. Taman asiakirjan tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Val-
mistaja pidattaa oikeuden tehda korjauksia ja muutoksia tahan kayttéoppaaseen ilman velvollisuutta
ilmoittaa siita kenellekaan.

Tato prirucka vratane vsetkych fotografii, ilustracii a ochrannych znamok je chranend autorskymi
pravami. V3etky prava vyhradené. Tato prirucka ani Ziadny material v nej obsiahnuty sa nesmie repro-
dukovat bez pisomného suhlasu autora. Informdcie obsiahnuté v tomto dokumente sa moézu zmenit
bez predchadzajuceho upozornenia. Vyrobca si vyhradzuje pravo na opravy a zmeny v tomto navode
bez povinnosti kohokolvek informovat.

Ovaj je vodic, zajedno sa svim fotografijama, ilustracijama i zastitnim znakovima, zasti¢en autorskim
pravima. Sva prava pridrzana. Ni uputa ni bilo koji materijal sadrZzan u njoj ne mogu se reproducirati
bez pismenog pristanka autora. Informacije sadrzane u ovom dokumentu podlozne su promjenama
bez prethodne najave. Proizvodac zadrzava pravo izmjene i dopune ovog priru¢nika bez obveznog
obavjestavanja bilo koga o tome.

Aceste instructiuni de utilizare si intretinere, inclusiv toate imaginile, schemele si marcile comerciale,
sunt protejate prin drepturi de copyright. Toate drepturile rezervate. Nici acest manual, nici materialele
continute in acesta nu pot fi reproduse fara acordul scris al autorului. Informatiile furnizate in acest
document pot fi modificate fara notificare. Producatorul isi rezerva dreptul de a corecta si modifica
acest manual fara a fi obligat sa informeze vreo terta parte.

Ta priro¢nik, vklju¢no z vsemi fotografijami, ilustracijami in blagovnimi znamkami, je zasciten z avtor-
skimi pravicami. Vse pravice pridrzane. Niti priro¢nika niti katerega koli gradiva v njem ni dovoljeno
razmnozevati brez pisnega dovoljenja avtorja. Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila. Proizvajalec si pridrzuje pravico do popravkov in sprememb tega priroc¢nika,
ne da bi o tem kogar koli obvestil.

Den har handboken, inklusive alla fotografier, illustrationer och varumarken, ar upphovsrattsligt skyd-
dad. Alla rattigheter férbehallna. Varken handboken eller ndgot material i den far reproduceras utan
forfattarens skriftliga tillstand. Informationen i detta dokument kan dndras utan foregaende medde-
lande. Tillverkaren forbehaller sig ratten att gora korrigeringar och dndringar i denna handbok utan
skyldighet att meddela nagon.

Denne handboken, inkludert alle fotografier, illustrasjoner og varemerker, er beskyttet av opphavsrett.
Alle rettigheter forbeholdt. Verken handboken eller noe materiale i den kan reproduseres uten skri-
ftlig samtykke fra forfatteren. Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel. Produsenten
forbeholder seg retten til d foreta rettelser og endringer i denne hdndboken uten forpliktelse til & in-
formere noen om det.

Tato pfirucka, véetné viech fotografii, ilustraci a ochrannych znamek, je chranéna autorskym pravem.
VSechna prava jsou vyhrazena. Pfirucka ani zadny material v ni obsazeny nesmi byt reprodukovan bez
pisemného souhlasu autora. Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zménit bez predcho-
ziho upozornéni. Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét opravy a zmény v této prirucce bez povinnosti
kohokoli informovat.

To nmapodv eyxelpidlo, cupnepAauBavopévwy OAWV TwV QWTOYPAPIWY, TWV ATIEIKOVIOEWV Kal TwV
EUTTOPLKWV ONUATWY, TPOOTATEVETAL ATTO MVEVMATIKA Sikalwpata. OAa ta Sikaiwpata diatnpouvrat.
OuUte 10 €yXelPidlo 0UTE OTTOIOOATIOTE UAIKO TTOU TIEPIEXETAL O€ AUTO ETITPETIETAL VA avamtapaxOei xwpig
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Kiitos luottamuksestasi ja siitd, etta valitsit limmittimemme lammittamaan kotiasi. Takkamme
on tehty turvallisuutta ja mukavuutta ajatellen. Olemme varmoja, etta takan suunnitteluun ja
valmistukseen kdytetty omistautuminen nakyy tyytyvdisyytenasi valintaasi. Lue taman kayt-
toohjeen kaikki kohdat huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa. Jos sinulla on kysyttavaa tai
huolenaiheita, ota yhteytta tekniseen osastoon. Kaikki lisdtiedot ovat saatavilla osoitteessa
www.kratki.com.

Kratki.pl Marek Bal on tunnettu ja arvostettu lammityslaitteiden valmistaja seka Puolan etta Euroopan
markkinoilla. Tuotteemme valmistetaan tiukkojen standardien perusteella. Jokainen yrityksen valmi-
stama takkasisala kdy lapi tehtaan laadunvalvonnan, jonka aikana se lapaisee tiukat turvallisuustestit.
Laadukkaiden materiaalien kayttd tuotannossa takaa loppukayttdjalle laitteen sujuvan ja luotettavan
toiminnan.

Tama ohjekirja sisaltaa kaikki tiedot, joita tarvitaan takkauunin oikeaan kytkemiseen, kayttéon ja hu-
oltoon.

HUoOMIO!!!

Huolehdi siitd, etta kaytat takkaasi oikein: polta oikeita puita,

puhdista se saanndollisesti ja se palkitsee sinut monilla ihanilla ja lampimilla syksyilla ja talvilla.

Seuraavassa on joitakin ohjeita Kratki.pl-takkasytyttimien asianmukaiseen huoltoon.:

1. Patevien henkildiden on asennettava ja asennettava liesi.

2. savupiippu on tarkastettava vahintaan kaksi kertaa vuodessa ja puhdistettava, jos

vaatii.

3. Kayta polttamiseen kuivaa lehtipuuta, jonka kosteuspitoisuus on enintaan 20 %.

4. vaihda tiiviste ennen jokaista lammityskautta tai sen jalkeen (shur luukussa, naru lasin alla).

5. poista tuhka tuhkakupista sadanndllisesti.

6. ala ylikuumenna kiuasta: oletetaan, etta 1 kg puuta, jonka kosteuspitoisuus on enintaan 20 %, tu-
ottaa 3 kW tehon. Kuorman on oltava yhteensopiva ilmoitetun nimellistehon kanssa. Jos ilmoitettu
teho on 6 kW, kuorman tulisi olla 2 kg puuta.

Lasi on puhdistettava tahan tarkoitukseen suunnitellulla puhdistusaineella, jota ei saa levittaa suoraan
lasille vaan kankaalle. Varmista, etta nestetta ei tipu keittimen johdoille ja terasosille.

Puhdista lieden terasosat vain kuivina, liesi ei saa altistua kosteudelle.

JOHDANTO

LIESIEN, KUTEN TAKKASISAKKEIDEN TAI VAPAASTI SEISOVIEN PUULAMMITTEISTEN TILALAM-
MITTIMIEN, OLOSUHTEITA JA ASENNUSTA KOSKEVAT VAATIMUKSET,

LOYTYVAT KUSSAKIN MAASSA VOIMASSA OLEVISTA STANDARDEISTA SEKA KANSALLISISTA JA
PAIKALLISISTA MAARAYKSISTA. NIIHIN SISALTYVIA MAARAYKSIA ON NOUDATETTAVA

OLE VAROVAINEN!

Tulipalon vaaran valttamiseksi laite on asennettava kayttéohjeessa mainittujen voimassa olevien
standardien ja teknisten saantdjen mukaisesti. Sen asennuksen on oltava ammattilaisen tai patevan
henkilon suorittama. Laite on standardin EN 13240 mukainen ja CE-sertifioitu.

Noudata aina laitteen asennuspaikassa voimassa olevia maarayksia.

Laite on asennettava voimassa olevien rakennusmaaraysten mukaisesti. Lisalaite on sijoitettava turval-
lisen etdisyyden paahan syttyvista tuotteista. Saattaa olla tarpeen suojata seina ja insertin ymparoivat
materiaalit. Laite on sijoitettava kiintedlle, palamattomalle alustalle. Savupiipun on oltava ilmatiivis ja
sen sivujen on oltava siledt, ja se on puhdistettava noesta ja muista roskista ennen liitantaa. Savupiipun
ja lisdlaitteen valisen liitoksen on oltava ilmatiivis ja valmistettu palamattomista materiaaleista, jotka
on suojattu hapettumiselta (emali tai teraksinen savupiippu).

Jos savupiipun veto on huono, on harkittava uusien putkien asentamista. On myos tarkeaa, etta
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Jos savupiipun veto on huono, on harkittava uuden savupiipun asentamista. Tarkastuta savupiippu
savupiipun nuohoojamestarin toimesta, ja anna valtuutetun yrityksen tarkastaa savupiippuun tehdyt
muutokset, jotta ne ovat paikallisten maaraysten mukaisia.

TAVOITE

kratki.pl:n valmistamat vapaasti seisovat liedet ovat kasikayttoisia polttoaineen sy6ttolaitteita, jotka on
litetty rakennukseen vain yhdyskaytavalld, jonka kautta savukaasut johdetaan ulos, ja lukittavalla pa-
lamisluukulla. Ne on suunniteltu koville puulajeille, kuten valkopyokille, tammelle, pydkille, akaasialle,
jalavalle, vaahteralle ja koivulle, joiden kosteuspitoisuus on < 20 %. Ne toimivat lisdlammaonlahteena
huoneissa, joihin ne on asennettu.

ALUSTAVAT TIEDOT

HUOMIO!

Tulipalovaaran valttamiseksi takkaliesi on asennettava rakennusmaardysten asiaa koskevien saan-
nosten ja naissa asennus- ja kdyttdohjeissa annettujen teknisten ohjeiden mukaisesti. Tulisijan asen-
nussuunnittelun tulee antaa patevan asiantuntijan tehtavaksi. Ennen kdyttdonottoa on tehtava tekni-
nen vastaanottopdytadkirja, johon on liitettava savupiipun nuohouksen ja paloasiantuntijan lausunto.

YLEISIA NAKOKOHTIA

a) Ennen kiukaan asennuksen aloittamista on suoritettava asiantuntijalausunto ja savupiipun hyvak-
synta sen teknisten parametrien ja kunnon - tiiviys, lapaisevyys - arvioimiseksi.

b) Lammittimen asennuksen ja kdyttéonoton on annettava asennusliikkeen tehtavaksi, jolla on tahan
tarkoitukseen asianmukainen valtuutus ja kokemus.

¢) Lammitin on sijoitettava mahdollisimman lahelle savuputkea. Huoneessa, johon se asennetaan, on
oltava tehokas ilmanvaihtojdrjestelma ja lammittimen moitteettoman toiminnan edellyttama ilma-
maara.

d) Ennen lammittimen kayttoa tarrat on poistettava lasista.

e ) Lammittimen tekniset parametrit ovat voimassa naissa ohjeissa maaritellylle polttoaineelle.

f) Savuputken tarkastusvadleja on noudatettava tarkasti (vahintaan kaksi kertaa vuodessa).

g) Voimassa olevan lainsdaadanndn mukaisesti vuohildammitin ei saa olla ainoa lammdnlahde, vaan
ainoastaan olemassa olevan lammitysjarjestelman tdaydennys. Syyna tamantyyppiseen saantelyyn on
tarve varmistaa rakennuksen lammitys asukkaiden pitkaaikaisen poissaolon varalta.

Lammittimen asennuksessa on noudatettava alalla voimassa olevien standardien maarayksia, raken-
nusmadraysten vaatimuksia ja alalla voimassa olevia paloturvallisuusstandardeja.

Rakennusturvallisuutta, paloturvallisuutta ja kayttoturvallisuutta koskevat yksityiskohtaiset maarayk-
set sisaltyvat kulloinkin voimassa oleviin asetuksiin ja rakennusmaarayksiin.

POLTTOAINEEN VALINTA / Suositeltu polttoaine

- Valmistaja suosittelee kaytettavaksi lehtipuiden, kuten pyokin, valkopuun, tammen, leppien, koivun,
saarnen jne. tukkeja. Tukkien pituuden on oltava samankaltainen kuin arinan leveys.

Hirsien pituuden on oltava lahelld arinan leveyttd. Ne on asetettava vaakasuoraan arinan paille. Ala
kayta liian pitkia halkoja ja pinoa niita pystysuoraan, silla ne voivat estaa sekundaari-ilman virtauk-
sen ja kaatuminen voi vahingoittaa lieden osia, esim. lasia.

- Laitteen polttamiseen kaytettavan puun kosteuspitoisuus saa olla enintaan 20 %, mika vastaa 2 vuot-
ta hakkuun jalkeen kypsytettya ja katetussa tilassa varastoitua puuta.

Polttoainetta ei suositella
Valta polttamasta halkoja tai puita, joiden kosteuspitoisuus on yli 20 %, silla tama voi johtaa siihen, etta
ilmoitettuja teknisia parametreja ei saavuteta - lammontuotto vahenee.
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Laitteen polttoaineena ei ole suositeltavaa kayttaa havupuupdlkkyja tai kantopuuta, koska ne aiheut-
tavat laitteen voimakkaan palamisen ja vaativat laitteen ja savupiipun tiheampaa puhdistusta. Sopi-
maton polttoaine vaikuttaa myos lasin likaantumisasteeseen.

Kielletty polttoaine

Kiukaassa ei saa polttaa seuraavia polttoaineita: mineraalit (esim. hiili, trooppinen puu (esim. mahon-
ki), kemialliset tuotteet tai nestemadiset aineet, kuten 6ljy, alkoholi, bensiini, naftaleeni, laminoidut le-
vyt, liimalla sidotut kyllastetyt tai puristetut puupalat, roskat. Jos muut polttoaineet ovat sallittuja, siita
ilmoitetaan tyyppikilvessa.

LAMMITTIMEN KOKOAMINEN JA ASENTAMINEN

Lammittimen asennuksen saa suorittaa vain henkild, jolla on patevyys tamantyyppisiin asennustdihin.
Tama on turvallisen kayton edellytys. Asentajan on vahvistettava takuukortissa asennustyon asian-
mukainen suorittaminen allekirjoittamalla ja leimaamalla takuu. Jos tata vaatimusta ei taytetd, ostaja
menettaa oikeuden takuuvaatimuksiin lammittimen valmistajaa kohtaan.

Ennen laitteen asentamista on tarkistettava myds sen alustan mekaaninen lujuus, jolle laite on tarko-
itus asentaa, ottaen huomioon laitteen paino.

ASENNUKSEN VALMISTELU

Lammitin toimitetaan asennusvalmiina. Pakkauksesta purkamisen jdlkeen laite on tarkastettava tay-
dellisyyden varmistamiseksi taman kdyttdohjeen mukaisesti. Lisaksi toiminta on tarkistettava:

- palotilaan (tuhkalaatikkoon) sy6tettavan ilman saatomekanismi;

- etuoven lukitusmekanismi (saranat, kahva);

- savuputken ja savukanavan kotelon eheys on taattava vahintaan 60 minuutin palonkestavyydella;
lasien kunto

- Kiukaan asennus voidaan suorittaa savupiipun nuohoojan savupiipun asiantuntijalausunnon myon-
teisen tuloksen jalkeen.

LITANTA SAVUPIIPPUUN

Liesi on mahdollista liittaa yhteiseen savupiippuun. Yhteiseen savupiippuun liitettdessa luukun on
aina oltava kiinni. Savupiipun paineen on oltava 12 Pa.

Maarita savupiipun vahimmaissyvyys nimellislammitysteholle [Pa]:

Savupiipun vedon tulisi olla:

-6+ 1Pa,

- keskisuuri, suositeltava veto - 12 + 2 Pa,

- enimmaisveto- 15 + 2 Pa.

Savupiipun on oltava ilmatiivis ja sen seinamien on oltava sileat. Se on puhdistettava noesta ja muista
epapuhtauksista ennen liittamista. Savupiipun ja laitteen valisen liitoksen on oltava ilmatiivis ja val-
mistettu palamattomista materiaaleista, jotka on suojattu hapettumiselta (esim. emaloitu terdksinen
savupiippu). Jos savupiipun veto on huono, on harkittava uusien savupiippujen asentamista. On myos
tarkeaa, etta savupiippu ei tuota liiallista vetoa, jolloin savupiippuun on asennettava vedonvakaaja.
Vaihtoehtoisesti on saatavana erityisia savupiipun paatyja, joilla voidaan saataa vetoa. Savupiipun sa-
vupiipun tarkastus

Savupiipun savupiipun tulisi olla savupiipun nuohoojamestarin tarkastama, ja valtuutettu yritys voi
suorittaa mahdolliset muutokset, jotta vaatimukset tayttyvat.

Liitanta savupiippuun on tehtava standardin mukaisesti. Savuhormien tehollinen vahimmaiskorkeus
on 4-6 mb.

Laitteen ja savupiipun valisen liitoksen pituus saa olla enintaan 1/4 savupiipun kokonaiskorkeudesta.
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Esimerkkeja liitannasta savupiippuun:
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ILMANVAIHTO HUONEESSA, JOHON LIESI ON ASENNETTU.

Tilan, johon liesi asennetaan, on oltava tilavuudeltaan sellainen, etta se vastaa laitteen nimellislam-
potehon suhdetta 4 m 3 x 1 kW, mutta vahintaan 30 m3. Lisaksi tilassa on oltava tehokas ilmanvaihto-
jarjestelma, ja siind on oltava riittava maara ilmaa lieden moitteettoman toiminnan kannalta. Oleteta-
an, etta 1 kg puun polttamiseen tarvitaan noin 8 m3 ilmaa. Huoneessa, johon liesi asennetaan ja joka
imee ilmaa huoneesta, ei saa olla poistoilmalaitteita eikda muita laitteita, joissa on tulisija. Huoneissa,
joissa on koneellinen ilmanvaihto tai erittdin tiiviit ikkunanpuitteet, on kaytettava erillista ilmansyottoa
palotilaan. Ihannetapauksessa tahan tarkoitukseen olisi kdytettava raitisilman ottoa ulkoa. Palamisil-
man otto on valittava siten, ettei se voi tukkeutua. Tehokas palaminen taataan kytkemalla ulkoilmanot-
to. Huoneilmanvaihtojarjestelman tuloilmasaleikot on suojattava itsesulkeutumista vastaan.

LIEDEN TURVA-ASETUKSET - ETAISYYDET

Takka on sijoitettava palamattomalle lattialle, jonka paksuus on vahintaan 20-30 mm. Tulisijan oven
edessad oleva palava lattia on suojattava vahintaan 30 cm leveadlla kaistaleella palamatonta materiaalia
(esim. keraamiset laatat, kivitavaraa, kivea, lasia tai terdspohjaa).

Muista kaikkien lieden kayttoon liittyvien toimenpiteiden aikana, etta sen terdsosat voivat olla kuumia.
Noudata lieden kayton ja kayton aikana saantoja, jotka takaavat perusturvallisuuden edellytykset:

- Tutustu lieden kayttdohjeisiin ja noudata tiukasti niiden maarayksia;

- Asentajan on asennettava ja otettava liesi kayttoon turvallisuusmadrdysten mukaisesti.

- Ala jata lampoherkkia esineita lieden lasin laheisyyteen, 4la sammuta tulipesassa olevaa tulta vedell3,
ala kayta lietta rikkinaisella lasilla dlaka aseta lieden laheisyyteen syttyvia esineita;

- Al3 paasta lapsia, lemmikkieldimia tai vammaisia ihmisia lieden lahelle;

- Anna liesi korjattavaksi asentajan toimesta kayttaen valmistajan varaosia;
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- Al3 tee mitaan muutoksia lieden rakenteeseen, asennukseen tai toimintaan ilman valmistajan kir-

jallista lupaa;
- Al3 jata laitetta ilman valvontaa.

HUOMIO!

Liesi on kuuma kayton aikana, eika siihen saa koskea. Kaikki lieden kayttd on suoritettava suojakasi-

neet kadessa.

Etdisyydet palamattomista materiaaleista:
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Vahimmaisetaisyys palaviin materiaaleihin (ilmoitettu millimetreina)
Takana Sivu Tuulilasi Kahva
AMBLER 500 800 1500
ANTARES 800 800 1500
BJORN 500 800 1500
ERIK 500 800 1500
FALCON 800 800 1500
INGA 600 1500 1500
ABENYOR 500 800 1500
ABS?2 800 800 1500
ABSDRECO 500 800 1500
ENYO 600 600 1500
EPSILON 800 800 1500
K5 800 800 2000
suojakadsine
ORBIT 800 800 2000
PICARD 600 600 1500
TITAN 800 800 1500
VEGA 800 800 1500
REN 500 800 1500
ROLLO 600 600 1500
RUNA 600 600 1500
SVEN 500 800 1500
THOR 800 800 1500
TOFA 600 600 1500
TORA 600 600 1500
WK440 500 500 1500
SKADI 500 800 1500
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Ulkoinen ilmanotto - liitantatavat.

Palotilan ilmanvaihto voidaan toteuttaa huoneesta tai ulkopuolelta. Jos takkaliesi imee ilmaa huone-
esta, siina on oltava tehokas tulo- ja poistoilmanvaihtojarjestelma.

Riittamaton hapensaanti palotilaan voi johtaa: ongelmiin lieden sytyttamisessa, liialliseen savun mu-
odostumiseen lasille, savun leviamiseen huoneeseen, tehottomaan palamiseen.

Liedessa on sisaanrakennettu ulkoilmanotto - tuloilmahana fi 100, 125 mm (mallista riippuen). Pri-
maadri-ilman saato arinan alla tapahtuu yksittdisellda mekanismilla (séddin), joka on sijoitettu sisaan-
tuloluukun alapuolelle. Liesi on varustettu kolminkertaisella palotilan, ensi6- ja toisioilman ilmausjar-
jestelmalla.

llman jakelu palotilaan tapahtuu levyn alla olevassa tilassa (lmakammiossa) - arinassa, jossa palami-
nen tapahtuu. Ensisijainen ilma syodtetaan palotilan lattiassa olevan arinan alle. Toissijainen ilma johde-
taan erityisesta kanavasta (joka sijaitsee lieden takaseindssa) reikien kautta palotilaan.

Jalkipoltto koostuu savun sisaltamien hiukkasten jalkipalamisesta. Liedessa on myds ilmaverhojar-
jestelma. llmanohjaimen kautta johdettu ilma "pyyhkaisee" lasia, jolloin tuli ja savu vetdytyvat pois
lasista, mika vahentda nokikerrostumista merkittavasti. Nain happea saadaan palotilan yldosaan,
jossa puun palamisen aikana syntyvat kaasut jdlkipoltetaan, mika vahentaa haitallisen hiilidioksidin
paastoja ilmakehaan.

Valituissa malleissa on mahdollisuus asentaa ilmanottoaukkoon lisapelti, joka on riippumaton sisaan-
rakennetusta saatimesta.
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LIEDEN KAYNNISTAMINEN JA KAYTTO - YLEISIA NAKOKOHTIA

VAPAASTI SEISOVAN LIEDEN SYTYTTAMINEN

Ainoa oikea ja suositeltava tapa sytyttaa tulisijat ja vapaasti seisovat liedet on sytyttaa ne ylhaalta pain.
On suositeltavaa, ettei tulipesaa tayteta kokonaan puulla. 1 kg puuta, jonka kosteus on enintaan 20
%, antaa oletettavasti 3 kW tehon. Ennen puun lisdamista anna liekkien sammua, alaka lisaa liikaa
lampda. Kun tuli on sytytetty, tayta palotila puulla siten, etta palotila tayttyy kohtuullisesti suunnitel-
lun polttoajan ajan, jonka kayttaja on maarittanyt yksildllisen kokemuksensa perusteella ja tietenkin
ottaen huomioon laitteen nimellistehon.

Luukku on suljettava joka kerta. Jos kiuasta ei ole kaytetty pitkdaan aikaan, on suositeltavaa kaynnistaa
tuli pienemmalla teholla.

VAIHEITTAISET OHJEET

1. MATERIAALIEN VALMISTELU

- Useita isompia tukkeja (halkaistu; kosteuspitoisuus enintaan 20 %; halkaisija noin 10-13 cm) -
Kourallinen pienta sytyketta (halkaisija noin 2-5 cm; kosteuspitoisuus enintaan 20 %).

- Minkdlainen sytytysaine tahansa

- tulitikut/sytyttimet

2. UUNIN VALMISTELU

- Avaa kaikki keittimen tuuletusaukot/kanavat.

- Aseta suuremmat tukit vuorotellen tulipesan pohjalle.

- Aseta kerros pienia polttopuita isompien tukkien paalle (enintdaan 3 kerrosta). Pinoaa tukit niin, etta
niiden valiin jaa valeja, jotta ilma padsee virtaamaan vapaasti.

- Aseta sytytyspuut ylimman halkokerroksen paalle.

SAHKOISENA SAHKOISENA

Sytyta sytykkeet ja sulje takan luukku. Savupiipun pituudesta ja vedosta riippuen sytytys voi
kestda useita minuutteja. Jos savupiipussa ei ole riittavasti vetoa, avaa takan luukku sytytyksen
alussa avaamalla se. On myos hyva avata ikkuna huoneessa, johon takka on asennettu, jotta
huoneeseen saadaan lisdaa ilmaa (vain jos kyseessa on laite, jossa ei ole sisaanrakennettua il-
manottoa ulkoa).

Takkahella on suunniteltu polttamaan puuta, jonka kosteuspitoisuus on enintaan 20 %. Kivihiilen, kok-
sin, kivihiilituotteiden, muovien, roskien, rattien ja muiden palavien aineiden kaytto ei ole sallittua.

Kaytettavan puupolttoaineen kosteuspitoisuuden kaytannon arviointi on seuraava. Puuta, jonka ko-
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steuspitoisuus on 18-20 %, on kypsytettava 18-24 kuukauden ajan tai kuivattava uuneissa. Kun puun
kosteuspitoisuus vahenee, sen lampdarvo kasvaa, mika merkitsee taloudellisia saastdja - jopa 30 pro-
senttia yhden lammityskauden aikana tarvittavan puun kokonaispainosta. Jos polttamiseen kaytetaan
liilan kosteuspitoista puuta, kosteuden haihduttamiseen tarvittava energiankulutus voi olla liian suuri
ja savupiippuun tai polttokammioon voi muodostua kondenssivettd, joka vaikuttaa huoneen lammi-
tykseen.

Toinen negatiivinen ilmid, joka on havaittu kaytettdessa liian kosteaa puuta

on kreosootti, joka on savupiippua tuhoava kerrostuma, joka voi tietyissa tapauksissa syttya ja aiheut-
taa savupiipun palon.

Siksi on suositeltavaa kayttaa kovaa puuta, kuten tammea, pyokkia, valkopuuta ja koivua. Havupuille
on ominaista alhaisemmat energia-arvot, ja niiden polttaminen aiheuttaa voimakasta lasinpolttoa.

VAPAASTI SEISOVIEN LAMMITTIMIEN HUOLTO

Liesikuvun ja savukanavien huolto koostuu seuraavista ohjeista. Keittimen maaraaikaishuoltoon tai
maaraaikaishuoltoon kuuluu: tuhkan poistaminen, tuulilasin puhdistaminen, palotilan puhdistami-
nen, savuputken puhdistaminen.

SAVUPIIPUN HUOLTO

Lieden oikean ja turvallisen toiminnan perusta on asianmukaisesti puhdistettu ja huollettu savupiip-
pu. Kayttaja on velvollinen puhdistamaan savupiipun voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Puh-
distus- ja huoltotiheys riippuu sen eristyksesta ja kaytetysta puulajista. Maalaamattoman puun, jonka
kosteuspitoisuus on yli 20 %, tai havupuun kadytto aiheuttaa savupiippuun nokipalon vaaran, koska
savupiippuun keraantyy paksu kerros syttyvaa kreosoottia, joka on poistettava sadannoéllisesti. Poista-
maton kreosoottikerros savupiipun vuorauksen sisalla tuhoaa tiivisteen ja edistaa myos korroosiota.
Siksi liesi ja siihen liittyvat osat on tarkastettava ja huollettava saannollisesti.

UUNIN PUHDISTAMINEN

Elementy stalowe pieca czyscimy tylko na sucho. Piec nie moze by¢ narazony na wilgoc.

Ennen jokaista lammityskautta ja sen jdlkeen tulipesa on puhdistettava ja tarkastettava perusteellisesti
- tuhkan jattaminen tuhkalaatikkoon pitkaksi aikaa aiheuttaa tuhkalaatikon kemiallista korroosiota.
Puhdista takkauunin tulipesa saanndllisesti kaytdon aikana (taman toimenpiteen tiheys riippuu kay-
tetyn puun tyypista ja kosteuspitoisuudesta). Kdyta polttokomponenttien puhdistamiseen pokkaria,
kaapimia, harjaa, takkahuoneen imuria tai tuhkanerotinta.

LASIN PUHDISTAMINEN

Lasi kuumenee voimakkaasti, joten se on puhdistettava, kun tulipesa on jaahtynyt. Kayta tahan tarko-
itukseen vain hyvaksyttyja puhdistusaineita.

Kayta tdhan tarkoitukseen vain hyvaksyttyja puhdistusaineita (414 kiyta niitd takkauunissa). Ald kayta
hankaavia puhdistusaineita; ne voivat naarmuttaa lasia.

Al3 levits lasinpuhdistusnestetta suoraan lasille, vaan ainoastaan paperille tai kankaalle. Tippuva neste
voi aiheuttaa lieden terdsosien korroosiota ja tiivisteiden iskunvaimennusominaisuuksien haviamista.

LUUKUT/KAASUT

Ovien saranoiden ja lukitusmekanismin kitkapinnat on voiteltava ajoittain grafiittirasvalla. Tarkasta ja
puhdista koko liesi ennen jokaista lammityskautta. Kiinnita erityista huomiota tiivisteiden kuntoon ja
vaihda ne ennen jokaista lammityskautta tai sen jalkeen tai jos huomaat kulumista jo etukateen.

TUHKAN POISTO
Tuhka on poistettava ennen keittimen jokaista kayttokertaa. Jos liesi ei ole sdannollisessa kaytossa,
tuhka on poistettava lieden sytyttamisen ja jaahtymisen jalkeen.
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Tama tapahtuu tyhjentamalla arinan alla oleva tuhka-astia. Tuhka on tyhjennettava saanndéllisesti, jotta
tuhka ei putoa tulipesasta. Ald anna tuhkan pudota esteen yli. Tuhka on poistettava kylmésté liedesta.

VALITUT MALLIT, JOISSA ON KAAKELIVAIHTOEHTO

Laatat - Valmistusprosessista johtuen laatoilla on yksil6lliset erdaominaisuudet. Siksi niissa voi esiintya
lievaa varimuutosta, savyeroja tai hiushalkeamia pinnassa. Nama ominaisuudet eivat ole vika eivatka
vaikuta tuotteen toimintaan. Ne eivat mydskaan voi olla perusteena keittimen reklamaatiolle. Kaake-
loidun verhouksen pinta on ehdottomasti suojattava mekaanisilta vaurioilta varastoinnin, kuljetuksen
ja asennuksen aikana.

KAAKELEIDEN KUNNOSSAPITO

Kayta laattojen puhdistamiseen kuivaa puuvillakankaita tai paperipyyhkeita. Ala: suihkuttamasta pe-
suaineita kaakelipinnalle ja kdyttamasta kosteaa liinaa (erityisesti lampimalla liedella).

Kosteus voi tehda keraamisissa pinnoissa olevat pienet hiushalkeamat nakyvammiksi, erityisesti va-
aleissa vareissd, tama toiminta voi myds aiheuttaa halkeamia saumoihin. On kiellettya kayttaa hiovia
aineita, jotka ovat terdvia ja voivat naarmuttaa laattojen pintaa, seka syovyttavia aineita.

Huomautus: Mahdolliset huoltotyot saa tehda vain laitteen ollessa jaahdytetyssa tilassa.

VARAOSAT

Jos useiden vuosien jalkeen on tarpeen vaihtaa tiettyja osia, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai johonkin
edustajistamme. Kun tilaat varaosia, ilmoita takuukortin takapuolella olevan tyyppikilven tiedot, jotka
on sdilytettava myos takuun paattymisen jalkeen.

Ndiden tietojen ja tehdasasiakirjojemme avulla jalleenmyyja pystyy toimittamaan kaikki varaosat ly-
hyessa ajassa.

KAYTON AIKANA MAHDOLLISESTI ILMENEVAT POIKKEAMAT

Laitteen kayton aikana voi esiintya tiettyja toimintahairidihin viittaavia poikkeamia. Tama voi johtua
siita, etta laite on asennettu vaarin noudattamatta voimassa olevia rakennusmadrayksia tai taman
kayttéohjeen maarayksia, tai riippumattomista syista, kuten ympadristosta johtuvista syista.
Seuraavassa on lueteltu yleisimmat syyt laitteen toimintahairidihin yhdessa seuraavien kanssa

niiden ratkaiseminen.

a) Savun vetaytyminen oven ollessa auki :

- oven avaaminen liian nopeasti (avaa ovi hitaasti); sulje ensidilmapelti.

- jos savuputki on asennettu vedonsaatimeksi, avaa savuputki aina, kun ovi avataan;

- riittdmaton ilmansyo6ttd huoneessa, johon laite on asennettu (varmista riittava ilmanvaihto huonees-
sa tai ilmansyotto palotilaan kayttéohjeen ohjeiden mukaisesti, jos se on mahdollista valitulle mallille);
- limasto-olosuhteet: matalapaine, sumu ja sade, nopeat lampdtilan muutokset;

- riittdmaton veto (tarkistuta savupiippu savupiipun nuohoojalla).

b) Riittamaton lammitys- tai sammutusilmio :

- vahdinen polttoainemaara tulipesassa (tayta tulipesa ohjeiden mukaisesti);

- palamiseen kdytetyn puun liian suuri kosteus (kdyta puuta, jonka kosteuspitoisuus on enintaan 20 %)
suuri osa saadusta energiasta menetetadan palamisprosessissa.

energiaa menetetdaan veden haihtumisen kautta:

- riittdmaton savupiipun veto (suoritettava savupiipun savupiipun tarkastus).

¢) Ilmig, jossa lammitys on riittamatonta huolimatta hyvasta palamisesta tulipesassa:

- alhaisen [lampdarvon omaava "pehmea" puu (kdyta ohjeiden mukaista puuta);

- palamiseen kaytetyn puun liiallinen kosteus (kayta puuta, jonka kosteuspitoisuus on enintaan 20 %);
- lilan pirstaleinen puu, lilan paksut puupdlkyt:

(d) Lasin liiallinen likaantuminen:

- Riittamaton palaminen (poltto hyvin pienella liekilld, polttoaineena vain kuivaa puuta); d) Lasin liial-
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linen likaantuminen.

kuivaa puuta polttoaineena);

- hartsipitoisen havupuun tai maran puun kaytto polttoaineena (kdyta kuivaa lehtipuuta takkauunin
kayttdohjeen mukaisesti).

e) Oikeaa toimintaa voivat haitata ilmakehan olosuhteet (kosteus, sumu, tuuli, ilmanpaine) ja joskus
lahekkain olevat korkeat esineet.

Toistuvien ongelmien ilmetessa pyyda savupiipun nuohoojan asiantuntemusta, jotta han voi vahvistaa
tallaisen tilan syyn ja osoittaa parhaan ratkaisun ongelmaan.

HUOMAUTUS! Jos palaminen on hidasta, orgaanisia palamistuotteita (nokea ja vesihdyryd) syntyy
liikaa, jolloin savupiippuun muodostuu kreosoottia, joka voi syttya.

Talldin savupiipussa tapahtuu nopea palaminen (suuri liekki ja korkea lampétila), jota kutsutaan sa-
vupiippupaloksi.

Tallaisen ilmion sattuessa on tarpeen:

- sulkea ilmanottoaukko;

- tarkistettava, etta luukku on kunnolla kiinni;

- ilmoitettava asiasta lahimmalle palokunnalle.

Valmistaja KRATKI.PL ei vastaa mistdan vahingoista, jotka johtuvat kayttajan tekemista muutoksista
laitteeseen tai muuhun asennukseen. Parantaakseen jatkuvasti tuotteidensa laatua KRATKI.PL pidattaa
itselldan oikeuden muuttaa laitetta ilman neuvottelua.

Takuun laajuus:

Valmistaja takaa laitteen tehokkaan toiminnan taman takuun sisaltdmien teknisten ja toiminnallisten
ehtojen mukaisesti. Keittimen kayton, asennukseen liittamistavan ja kdyttoolosuhteiden on oltava
naiden ohjeiden mukaiset. Laitteen asennuksen tulee antaa patevan asiantuntijan tehtavaksi. Takuu
kattaa laitteen maksuttoman korjauksen 5 vuoden ajan ostopaivasta. Takuun mukaiset korvausvaati-
mukset alkavat laitteen ostopadivasta ja paattyvat tuotteen takuuaikojen viimeisena paivana.

Jos myyty tuote ei ole sopimuksen mukainen, ostajalla on oikeus oikeussuojakeinoihin myyjan kustan-
nuksella. Takuu ei vaikuta ndihin oikeussuojakeinoihin.

Takuu kattaa:

- lieden moitteettoman toiminnan;

- TERMOTEC-keraamiset paneelit 2 vuoden ajan ostopaivasta (hienot halkeamat, murtumat ja
hamahdkinseitit eivat ole peruste elementtien vaihtamiselle, koska kyseessa on luonnollinen mate-
riaali, joka kuluu vahitellen).

- ritilat ja tiivisteet 1 vuoden ajan lieden ostopaivasta;

- hajuvirheet 6 kuukauden ajan lieden asentamisesta (dokumentoituna takuukorttiin tehtavalla mer-
kinnalla).

Takuuta pidennetdan ajanjaksolla, joka alkaa reklamaatiopdivasta ja paattyy siihen, kun ostajalle ilmo-
itetaan, etta korjaus on suoritettu. Tama ajanjakso vahvistetaan takuukortissa.

Kaikki vahingot, jotka johtuvat epdasianmukaisesta kasittelystd, varastoinnista, yhteensopimattoma-
sta huollosta, kayttoohjeissa ja kayttoohjeissa maariteltyjen ehtojen noudattamatta jattamisesta tai
muista valmistajasta riippumattomista syistd, johtavat takuun raukeamiseen, jos vahinko on vaikut-
tanut takkakamiinan laadun muuttumiseen. Maran puun polttaminen on kielletty. Kun takka lampiaa
ja jaahtyy, tapahtuu laajenemista, ja takkavaraajasta saattaa kuulua saréaania - tama on luonnollinen
ilmi6 eika anna aihetta reklamaatioon.

Takuu ei kata
- lasia (koskee kaikkia vaurioita, kuten kiellettyjen polttoaineiden kaytosta aiheutuvia nokitahroja tai
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palamista, varimuutoksia, haalistumista ja muita lampdkuormituksen aiheuttamia muutoksia);

- vikoja, jotka johtuvat: mekaanisista voimista, liasta, muutoksista, rakenteellisista muutoksista, laitteen
huollosta ja puhdistuksesta, onnettomuuksista, kemiallisista aineista, ilmaston vaikutuksista (varimu-
utokset jne.), epdasianmukaisesta varastoinnista, luvattomista korjauksista, kuljetuksesta kuljetusyhti-
On tai postin valitykselld, laitteen virheellisesta asennuksesta, laitteen virheellisesta kdytosta.

- vaaraan tuotteeseen liittyvat reklamaatiot (laitteen asentaminen liian pienella tai liian suurella teholla
suhteessa tarpeeseen);

- keittimen [ampokuormituksen aiheuttamat viat;

Tallaisissa tapauksissa takuuvaatimukset hylataan.

Kivihiilen kaytto polttoaineena on kielletty kaikissa tuotantomme liesissa.

Hiilen kaytté mitatoi aina takuun tulisijan osalta. Kun asiakas ilmoittaa takuun piiriin kuuluvasta viasta,
hanen on aina allekirjoitettava vakuutus siitd, etta han ei ole kayttanyt hiilta tai muita ei-hyvaksyttyja
polttoaineita kiukaassamme.

Jos tallaisten polttoaineiden kdyttoa epaillaan, takka tutkitaan asiantuntijalla kiellettyjen aineiden
esiintymisesta.

Jos tallaisessa analyysissa paljastuu kiellettyjen polttoaineiden kadytto, asiakas menettaa kaikki taku-
uoikeudet ja hdanen on maksettava kaikki reklamaatioon liittyvat kustannukset (mukaan lukien asian-
tuntijatutkimuksen kustannukset).

Jos jokin muu polttoaine on sallittu, siita ilmoitetaan tyyppikilvessa.

Asiakkaan oikeuksia kayttavat :

- valmistajan viallisiksi toteamien osien maksuttomalla korjauksella tai vaihdolla;

- laitteen vaihtaminen, jos se on valttamatonta ja korjaaminen osoittautuu mahdottomaksi.

- muiden laitteelle ominaisten vikojen poistaminen;

- termi "korjaus" ei sisalla kayttooppaassa mainittuja toimenpiteita (huolto, puhdistus), jotka kayttdjan
on suoritettava itse;

- Valmistaja korjaa takuuaikana ilmoitetut valitukset maksutta 45 paivan kuluessa ilmoituksen teke-
misesta edellyttdaen, etta esitetdan asianmukaisesti taytetty takuukortti tai, jos tallaista korttia ei ole,
ostotodistus, jossa on mainostetun tuotteen myyntipaiva.

Takuukortti on voimassa, kun:
- se on oikein taytetty, siind on myyntipaiva, leima ja allekirjoitus;
- takuukortissa oleva ostopdiva vastaa kuitissa tai laskukopiossa olevaa ostopaivaa

VUOHI AB / ORBIT-SARJA

KOZA AB -sarjan vapaasti seisovat tilalammittimet on suunniteltu mukavuutta ja mukavuutta ajatellen
pitaen ylla korkeimpia turvallisuus- ja laatustandardeja seka yhdistamalla poikkeuksellinen tyylikkyys
ja estetiikka.

Kaikki hyodylliset lisatiedot, mukaan lukien tekniset tiedot, takan sisapuolinen ilmankierto, lasinva-
ihtokaavio, oven irrotus- ja vaihtokaavio sekda Accumoten vuori- ja vaihtokaavio, 16ytyvat ohjekirjan
lopusta.

LAITTEEN KUVAUS JA RAKENNE

Zasadniczg czescig ogrzewacza jest stalowy ptaszcz, w ktérym znajduje sie komora spalania. Przednia
$ciane komory spalania stanowia stalowe drzwiczki wyposazone w jednolitg szybe zaroodporng oraz
rygiel zamkniecia.

Drzwiczki osadzone sg w futrynie. Komora spalania wytozona jest formatkami Termotec. Podstawe
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wktadu stanowi dwu ptaszczowa podtoga, ktérej konstrukcja jednoczesnie stanowi komore dolotu
powietrza. Dolot powietrza realizowany jest za pomoca kro¢ca dolotu powietrza z zewnatrz o srednicy
fi 125 mm wyposazonego w mechanizm regulacji. Dopowietrzenie komory spalania realizowane jest
rowniez przez otwory umieszczone w tylnej sciance - system dopalania spalin.

Na podstawie zamontowany jest ruszt zeliwny, na ktérym odbywa sie spalanie paliwa. Ruszt powinien
byc¢ potozony uzebrowaniem do gory.

Odpady paleniskowe: popiot i resztki niespalonego paliwa gromadzone sg w wycigganym pojemniku
popielnika, znajdujgcego sie pod rusztem.

Nad komorg spalania usytuowany jest deflektor. Stanowi on naturalny kanat konwekcyjny dla przepty-
wu spalin, intensyfikujacy wymiane ciepta.

Regulacja powietrza odbywa sie za pomoca uchwytu. Uchwyt regulacji przesuniety maksymalnie w
lewo oznacza otwarty doptyw powietrza pierwotnego, natomiast uchwyt przesuniety w prawo ozna-
cza, ze dolot powietrza jest zamkniety.

Podczas palenia we wkfadzie spaliny omywajg sciany komory spalania przechodza nastepnie pod
deflektorami dolnym i gérnym i dalej ptyng do czopucha i poprzez przewéd dymowy docierajg do
komina.

Przepustnica taka jest montowana w kanale dolotu powietrza z zewnatrz budynku i steruje iloscig
powietrza pobieranego przez kominek odpowiada za optymalizacje procesu spalania.

W przypadku modelu kozy AB na nodze obrotowej, zamontowana jest dZzwignia zwalniajaca, ktérej
przyciagniecie do siebie pozwala obracac korpus kominka dzieki zamontowanym tozyskom na nodze
oraz pod czopuchem ogrzewacza.

KOZA K5

Vapaasti seisova KOZA K5 -tilalammitin on suunniteltu mukavuutta ja mukavuutta ajatellen, samalla
kun sdilytetdaan korkeimmat turvallisuus- ja laatustandardit ja yhdistetdaan poikkeuksellinen tyylikkyys
ja estetiikka.

Kaikki hyodylliset lisatiedot, mukaan lukien tekniset tiedot, takan sisdpuolinen ilmankierto, lasinva-
ihtokaavio, oven irrotus- ja vaihtokaavio seka Accumoten vuori- ja vaihtokaavio, 16ytyvat ohjekirjan
lopusta.

LAITTEEN KUVAUS JA RAKENNE
Lammittimen padosa on terdsvaippa, jonka sisalla on palotila. Polttokammion etuseina on valmistettu
terdsovesta, joka on varustettu tasaisella kuumuutta kestavalla lasilla ja lukituspultilla.

Ovi on upotettu kehykseen. Palotila on vuorattu Termotec-levyilla. Sisakappaleen pohja on kaksiker-
roksinen lattia, jonka rakenne on my6s ilmanottokammio. Palotila tuuletetaan myds takaseindn aukko-
jen kautta - pakokaasun jalkipolttojarjestelma.

Pohjalle on asennettu valurautainen ritila, jolle polttoaineen palaminen tapahtuu. Arina tulee sijoittaa
kylkiluut ylospain.

Palamisjatteet: tuhka ja palamattoman polttoaineen jaannodkset kerataan arinan alla olevaan irrotet-
tavaan tuhkapannusailioon.

Vermikuliittiohjain sijaitsee polttokammion ylapuolella. Ohjaimet ovat luonnollinen konvektiokanava
pakokaasuvirtaukselle, mika tehostaa lammodnvaihtoa.

lImaa saatelee kahva. Taysin itsedsi kohti vedetty sadtokahva tarkoittaa, ettd ensisijainen ilmansyo6tto
on auki, kun taas eteenpain tyonnetty kahva tarkoittaa, ettd ilmanotto on suljettu.

Savukaasut palavat sisdosassa ja pesevat polttokammion seinat, kulkeutuvat sitten ohjaimen alle ja
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jatkavat savuhormiin ja savukanavan lapi savupiippuun.
Rakennuksen ulkopuolelle tulevaan ilmanottokanavaan asennettu pelti ohjaa takan ottamaa ilman
maaraa ja vastaa palamisprosessin optimoinnista.

SERIA JUNO
JUNO-sarjan vapaasti seisovat tilalammittimet on suunniteltu mukavuutta ja mukavuutta ajatellen
pitaen ylla korkeimpia turvallisuus- ja laatustandardeja seka yhdistamalla poikkeuksellinen tyylikkyys
ja estetiikka.

Kaikki hyodylliset lisatiedot, mukaan lukien tekniset tiedot, takan sisapuolinen ilmankierto, lasinva-
ihtokaavio, oven irrotus- ja vaihtokaavio sekda Accumoten vuori- ja vaihtokaavio, 16ytyvat ohjekirjan
lopusta.

LAITTEEN KUVAUS JA RAKENNE
Lammittimen padosa on terasvaippa, jonka sisalla on palotila. Polttokammion etuseina on valmistettu
terasovesta, joka on varustettu tasaisella kuumuutta kestavalla lasilla ja lukituspultilla.

Ovi on asennettu erityisiin kahvoihin laitteen runkoon. Palotila on vuorattu Termotec-levyilla. Sisakap-
paleen pohja on kaksikerroksinen lattia, jonka rakenne on myds ilmanottokammio. Iiman sisaantulo
toteutetaan ulkoisella ilmanottoaukolla, jonka halkaisija on 125 mm ja joka on varustettu saatome-
kanismilla.

Pohjalle on asennettu valurautainen ritila, jolle polttoaineen palaminen tapahtuu. Arina tulee sijoittaa
kylkiluut yl6spain.

Palamisjatteet: tuhka ja palamattoman polttoaineen jadannokset kerdataan arinan alla olevaan irrotet-
tavaan tuhkapannusailioon.

Palotilan yldpuolella on terdasohjain. Ohjaimet ovat luonnollinen konvektiokanava pakokaasuvirtauk-
selle, mika tehostaa lammonvaihtoa.

liImaa saatelee kahva. Adrimmaiselle vasemmalle siirretty ohjauskahva tarkoittaa, ettd ensisijainen il-
mansyottod on auki, kun taas oikealle siirretty kahva tarkoittaa, etta ilmanotto on suljettu.

Savukaasut palavat sisdosassa ja pesevat polttokammion seinat, kulkeutuvat sitten ohjaimen alle ja
jatkavat savuhormiin ja savukanavan lapi savupiippuun.

Rakennuksen ulkopuolelle tulevaan ilmanottokanavaan asennettu pelti ohjaa takan ottamaa ilman
maadraa ja vastaa palamisprosessin optimoinnista.

SERIATHOR

THOR-sarjan vapaasti seisovat tilalammittimet on suunniteltu mukavuutta ja mukavuutta ajatellen sa-
malla, kun sdilytetdaan korkeimmat turvallisuus- ja laatustandardit seka yhdistetaan poikkeuksellinen
tyylikkyys ja estetiikka.

Kaikki hyodylliset lisatiedot, mukaan lukien tekniset tiedot, takan sisdapuolinen ilmankierto, lasinva-
ihtokaavio, oven irrotus- ja vaihtokaavio seka Accumoten vuori- ja vaihtokaavio, 16ytyvat ohjekirjan
lopusta.

LAITTEEN KUVAUS JA RAKENNE

Lammittimen pddosa on terdsvaippa, jonka sisdllda on palotila. Polttokammion etuseinad on terdsovi,
jossa on kaksi lammonkestavaa lasia ja kahva.
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Ovi on asennettu erityisiin kahvoihin laitteen runkoon. Palotila on vuorattu Termotec-levyilla. Sisakap-
paleen pohja on kaksikerroksinen lattia, jonka rakenne on my6s ilmanottokammio. llman sisaantulo
toteutetaan ulkoisella ilmanottoaukolla, jonka halkaisija on 125 mm ja joka on varustettu saatome-
kanismilla.

Pohjalle on asennettu valurautainen ritild, jolle polttoaineen palaminen tapahtuu. Arina tulee sijoittaa
kylkiluut yl6spain.

Palamisjatteet: tuhka ja palamattoman polttoaineen jaanndkset kerataan arinan alla olevaan irrotet-
tavaan tuhkapannusailioon.

Vermikuliittiohjain ja terdsohjain sijaitsevat polttokammion ylapuolella. Ohjaimet ovat luonnollinen
konvektiokanava pakokaasuvirtaukselle, mika tehostaa lammodnvaihtoa.

llImaa saitelee kahva, joka sijaitsee alemmassa kammiossa tarkastusoven takana. Adrimmaiselle va-
semmalle siirretty ohjauskahva tarkoittaa, etta ensisijainen ilmansy6ttd on auki, kun taas oikealle siir-
retty kahva tarkoittaa, etta ilmanotto on suljettu.

Savukaasut palavat sisdosassa ja pesevat polttokammion seinat, kulkeutuvat sitten ohjaimen alle ja
jatkavat savuhormiin ja savukanavan lapi savupiippuun.

Rakennuksen ulkopuolelle tulevaan ilmanottokanavaan asennettu pelti ohjaa takan ottamaa ilman
maaraa ja vastaa palamisprosessin optimoinnista.

SERIA FALCON

FALCON-sarjan vapaasti seisovat tilalammittimet on suunniteltu mukavuutta ja mukavuutta ajatellen
samalla, kun sailytetaan korkeimmat turvallisuus- ja laatustandardit seka yhdistetaan poikkeuksellinen
tyylikkyys ja estetiikka.

Kaikki hyodylliset lisatiedot, mukaan lukien tekniset tiedot, takan sisdpuolinen ilmankierto, lasinva-
ihtokaavio, oven irrotus- ja vaihtokaavio seka Accumoten vuori- ja vaihtokaavio, 16ytyvat ohjekirjan
lopusta.

LAITTEEN KUVAUS JA RAKENNE
Zasadnicza cze$cig ogrzewacza jest stalowy ptaszcz, w ktérym znajduje sie komora spalania. PrzedPolt-
tokammion seindman muodostaa terasovi, jossa on kaksi lammonkestavaa lasia ja kahva.

Ovi on asennettu erityisiin kahvoihin laitteen runkoon. Palotila on vuorattu Termotec-levyilla. Sisakap-
paleen pohja on kaksikerroksinen lattia, jonka rakenne on my6s ilmanottokammio. llman sisaantulo
toteutetaan ulkoisella ilmanottoaukolla, jonka halkaisija on 125 mm ja joka on varustettu saatome-
kanismilla.

Pohjassa on valurautainen arina, jolla polttoaineen palaminen tapahtuu. Arina tulee sijoittaa kylkiluut
ylospain.

Palamisjatteet: tuhka ja palamattoman polttoaineen jaannokset kerataan arinan alla olevaan irrotet-
tavaan tuhkapannusailioon.

Vermikuliittiohjain ja terdsohjain sijaitsevat polttokammion ylapuolella. Ohjaimet ovat luonnollinen
konvektiokanava pakokaasuvirtaukselle, mika tehostaa lammad&nvaihtoa.

llImaa sdatelee kahva, joka sijaitsee alemmassa kammiossa tarkastusoven takana. Ohjauskahva, joka
on siirretty kokonaan vasemmalle, tarkoittaa, etta ensisijainen ilmansy6tté on auki, kun taas oikealle
siirretty kahva tarkoittaa, etta ilmanotto on suljettu.
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Palamisen aikana pakokaasu pesee polttokammion seinat, kulkeutuu sitten ohjaimen alle ja jatkuu
savuhormiin ja savukanavan lapi savupiippuun.

Rakennuksen ulkopuolelle tulevaan ilmanottokanavaan asennettu pelti ohjaa takan ottamaa ilman
maadraa ja vastaa palamisprosessin optimoinnista.

SERIA ATLAS

ATLAS-sarjan vapaasti seisovat tilalammittimet on suunniteltu mukavuutta ja mukavuutta ajatellen,
samalla kun noudatetaan korkeimpia turvallisuus- ja laatustandardeja ja yhdistetaan poikkeuksellinen
tyylikkyys ja estetiikka.

Kaikki hyodylliset lisatiedot, mukaan lukien tekniset tiedot, takan sisdpuolinen ilmankierto, lasinva-
ihtokaavio, oven irrotus- ja vaihtokaavio sekda Accumoten vuori- ja vaihtokaavio, 16ytyvat ohjekirjan
lopusta.

LAITTEEN KUVAUS JA RAKENNE

Lammittimen padosa on terasvaippa, jonka sisalla on palotila. Polttokammion etuseina on valmistettu
terasovesta, joka on varustettu tasaisella kuumuutta kestavalla lasilla ja lukituspultilla.

Ovi on upotettu rungon ulkopohjaan. Palotila on vuorattu Termotec-levyilla. Sisakappaleen pohja on
kaksikerroksinen lattia, jonka rakenne on myds ilmanottokammio. Palotila tuuletetaan myds takase-
indn aukkojen kautta - pakokaasun jalkipolttojarjestelma.

Pohjassa on valurautainen arina, jolla polttoaineen palaminen tapahtuu. Arina tulee sijoittaa kylkiluut
yléspain.

Palamisjatteet: tuhka ja palamattoman polttoaineen jadannokset kerdataan arinan alla olevaan irrotet-
tavaan tuhkapannusailioon.

Vermikuliittiohjain sijaitsee polttokammion ylapuolella. Ohjaimet ovat luonnollinen konvektiokanava
pakokaasuvirtaukselle, mika tehostaa lammdnvaihtoa.

Polttokammioon tulevan ilman maaraa saadetaan pyorittamalla laitteen jalalla olevaa kahvaa sen oike-
alla puolella. Vastapadivaan kaannetty kahva tarkoittaa, etta ensisijainen ilmansyottoé on auki, kun taas
myotdpadivaan kaannetty kahva tarkoittaa, etta ilmanotto on suljettu.

Savukaasut palavat sisdosassa ja pesevat polttokammion seinat, kulkeutuvat sitten ohjaimen alle ja
jatkavat savuhormiin ja savukanavan lapi savupiippuun.

Rakennuksen ulkopuolelle tulevaan ilmanottokanavaan asennettu pelti ohjaa takan ottamaa ilman
madraa ja vastaa palamisprosessin optimoinnista.

PIEC ANTARES

Vapaasti seisovat KOZA ANTARES -tilalammittimet on suunniteltu mukavuutta ja mukavuutta
ajatellen, samalla kun sadilytetaan korkeimmat turvallisuus- ja laatustandardit seka yhdistetaan
poikkeuksellinen tyylikkyys ja estetiikka.

Kaikki hyodylliset lisatiedot, mukaan lukien tekniset tiedot, takan sisapuolinen ilmankierto, la-
sinvaihtokaavio, oven irrotus- ja vaihtokaavio seka Accumoten vuori- ja vaihtokaavio, Ioytyvat
ohjekirjan lopusta.

LAITTEEN KUVAUS JA RAKENNE
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Lammittimen paddosa on terdasvaippa, jonka sisalla on palotila. Polttokammion etuseina on valmistettu
terasovesta, joka on varustettu tasaisella kuumuutta kestavalla lasilla ja lukituspultilla.

Ovi on upotettu rungon ulkopohjaan. Palotila on vuorattu Termotec-levyilla. Sisakappaleen pohja on
kaksikerroksinen lattia, jonka rakenne on myds ilmanottokammio. Palotila tuuletetaan myos takase-
indn aukkojen kautta - pakokaasun jalkipolttojarjestelma.

Pohjassa on valurautainen arina, jolla polttoaineen palaminen tapahtuu. Arina tulee sijoittaa kylkiluut
yléspain.

Palamisjatteet: tuhka ja palamattoman polttoaineen jaannokset kerataan arinan alla olevaan irrotet-
tavaan tuhkapannusailioon.

Palotilan ylapuolella on kaksi terdsohjainta. Ohjaimet ovat luonnollinen konvektiokanava pakokaasu-
virtaukselle, mika tehostaa lammonvaihtoa.

Polttokammioon tulevan ilman maaraa saadetaan pyorittamalla laitteen jalalla olevaa kahvaa sen oike-
alla puolella. Vastapaivaan kaannetty kahva tarkoittaa, etta ensisijainen ilmansy6ttd on auki, kun taas
myodtdpaivaan kaannetty kahva tarkoittaa, etta ilmanotto on kiinni.

Palamisen aikana pakokaasu pesee polttokammion seinat, kulkeutuu sitten ohjaimen alle ja jatkuu
savuhormiin ja savukanavan lapi savupiippuun.

Rakennuksen ulkopuolelle tulevaan ilmanottokanavaan asennettu pelti ohjaa takan ottamaa ilman
maaraa ja vastaa palamisprosessin optimoinnista.

SERIA VEGA

Erillisten VEGA-tilalammittimien sarja on suunniteltu mukavuutta ja mukavuutta ajatellen samalla, kun
sdilytetaan korkeimmat turvallisuus- ja laatustandardit seka yhdistetaan poikkeuksellinen tyylikkyys
ja estetiikka.

Kaikki hyodylliset lisatiedot, mukaan lukien tekniset tiedot, takan sisapuolinen ilmankierto, lasinva-
ihtokaavio, oven irrotus- ja vaihtokaavio sekd Accumoten vuori- ja vaihtokaavio, 16ytyvat ohjekirjan
lopusta.

LAITTEEN KUVAUS JA RAKENNE
Lammittimen padosa on terdsvaippa, jonka sisalla on palotila. Polttokammion etuseina on valmistettu
terasovesta, joka on varustettu tasaisella kuumuutta kestavalla lasilla ja lukituspultilla.

Ovi on upotettu rungon ulkopohjaan. Palotila on vuorattu Termotec-levyilla. Sisakappaleen pohja on
kaksikerroksinen lattia, jonka rakenne on myds ilmanottokammio. Palotila tuuletetaan myos takase-
indn aukkojen kautta - pakokaasun jalkipolttojarjestelma.

Pohjalle on asennettu valurautainen ritil3, jolle polttoaineen palaminen tapahtuu. Arina tulee sijoittaa
kylkiluut yl6spain.

Palamisjatteet: tuhka ja palamattoman polttoaineen jaannokset kerataan arinan alla olevaan irrotet-
tavaan tuhkapannusailioon.

Vermikuliittiohjain sijaitsee polttokammion ylapuolella. Ohjaimet ovat luonnollinen konvektiokanava
pakokaasuvirtaukselle, mika tehostaa lammonvaihtoa.

Polttokammioon tulevan ilman maaraa sadadetaan pyorittamalla laitteen jalalla olevaa kahvaa sen oike-
alla puolella. Vastapaivaan kaannetty kahva tarkoittaa, etta ensisijainen ilmansyottoé on auki, kun taas
myotapadivaan kaannetty kahva tarkoittaa, etta ilmanotto on suljettu.

Savukaasut palavat sisdosassa ja pesevat polttokammion seinat, kulkeutuvat sitten ohjaimen alle ja
jatkavat savuhormiin ja savukanavan lapi savupiippuun.

Rakennuksen ulkopuolelle tulevaan ilmanottokanavaan asennettu pelti ohjaa takan ottamaa ilman
madraa ja vastaa palamisprosessin optimoinnista.
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